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Asigurati-va de a nu incepe lucrul
fara a se informa cu anticipare!

Ll

RO

COMUTATOR AUTOMAT
DE TRANSFER (ATS)

KS ATS 4/100HD
KS ATS 4/100HD-0
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iNTRoDUCERE | EF]

Va mulfumim pentru achiziionarea unitatii ATS Kénner & S6hnen®. Acest manual contine instructiuni
de sigurantd, utilizare si intre{inere a unitd{ji ATS. Inainte de a incepe exploatarea dispozitivului — vd rugdm
sd citifi cu atentie acest manual.

Producdtorul isi rezervd dreptul de a executa modificdri in designul dispozitivului, ce ar putea sa nu fie
mentionate in acest manual. Pozele si fotografiile produsului pot varia fatd de aspectul sdu real.

La sfarsitul acestui manual, puteti gdsi informatii de contact, pe care le puteti utiliza Tn caz cd apar orice
probleme sau intrebari referitoare la echipament. Toate informatiile din acest manual se bazeazd pe cele
mai recente informatii disponibile la momentul tipdririi. Lista actuald a centrelor de Service o putefi gdsi pe
site-ul web al importatorului oficial: www.koenner-soehnen.com

Pentru a asigura integritatea echipamentului si pentru a
IMPORTANT! evita posibile vatamari, va recomandam sa cititi cu aten-
tie acest manual Tnainte de exploatare.

MASURI DE SIGURANTA LA EXPLOATAREA UNITATII ATS n

| ZONA DE LUCRU

Nu utilizati produsul in apropierea gazelor, a lichidelor sau a prafului inflamabil. Pdstrati zona de lucru
intr-o stare curatd si bine iluminatd pentru a evita vatdmarile. Evitaii prezenfa persoanelor neautorizate,
copiilor si animalelor in apropierea dispozitivului in lucru.

|| SIGURANTA ELECTRICA

Disporitivul este sub curent. Urmati regulile de sigurantd pentru a evita electrocutarea. Este interzisd ex-
ploatarea unitdtii in conditii ridicate de umiditate. Nu permiteti pdtrunderea umezelii in interiorul unitatii,
deoarece creste riscul de electrocutare. Evitati contactul direct cu suprafetele impamantate (fevi, radiatoare
etc). Aveti grijd cand lucrati cu cablul de alimentare. Inlocuiti-l imediat in caz de deteriorare, deoarece ca-
blul de alimentare deteriorat creste riscul de electrocutare. Toate conectdrile produsului trebuie efectuate
de cdtre un electrician autorizat conform tuturor normelor si reglamentdrilorr electrice. Nu utilizagi produsul
stand cu picioarele in apd, pe sol ud sau umed. Nu atingeti partile produsuluic ce se afla sub tensiune.Pas-
trati toate echipamentele electrice uscate si curate. Inlocuiti deteriorarea sau uzura cablurilor. Conexiunile
uzate, deteriorate sau ruginite trebuie inlocuite.

I SIGURANTA PERSONALA

Nu utilizai produsul daca suntefi obosit sau sub influenta de droguri, alcool sau medicamente. in timpul
functiondrii, lipsa atentiei poate provoca vdtamari grave. Asigurati-vd cd pe produs nu existd obiecte strdine
cand acesta este pornit. Nu supraincdreati produsul; utilizati-l numai in scopul pentru care acesta este

prevdzut.
ATENTIE!

Acest material are doar scop informativ si nu reprezinta un manual pentru instalarea echi-
unile de mai jos. Conectarea echipamentului trebuie efectuata intotdeauna de un electrician
autorizat responsabil de instalarea si conectarea electrica a echipamentului in conformitate
cu legile si reglementdrile locale. Producatorul nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru
conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau pentru orice daune materiale sau fizice
care pot rezulta din instalarea, conectarea sau functionarea necorespunzatoare a echipa-
mentului.
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Puterea totala a consumatorilor de energie conectati la
IMPORTANT! sistemul ATS nu trebuie sa depaseasca puterea maxima
admisa pentru acest model ATS.

-

a

I: SPECIFICATII TEHNICE n
-

% Model KS ATS 4/100HD KS ATS 4/100HD-0
(@] Consum 8W 18W

L Po6oua Hanpyra 230V/400v 230V/400v

E Puterea 230 V, cosPhi 1.0 23kw 23 kW

0 Curent (max), 230 V 100A 100A

- Puterea 400 V, cosPhi 0.8 55kw 55kw

a Curent (max), 400 V 100A 100A

0 Mediul de functionare -20 +45 °C umiditate: < 50%

11} Mediul de depozitare -30 +70°C umiditate: < 50%

:ll Clasa de protectie IP P44

] Clasa de izolare AC1.0KV/Tmin TmA

Z Dimensiuni nete (LxWxH), mm 500x300x600 515x415x150

= reutate netd, .

E G a, kg 223 5

8 PRIVIRE GENERALA A UNITATILOR ATS B
14 1. Bare la mufa de alimentare principald:
o utilizate pentru fixarea cablului principal

de alimentare sau a barei colectoare

2. Bare la mufa de alimentare in standby:
utilizate pentru fixarea cablului principal
de alimentare sau a barei colectoare

3. Sigurante de functionare

4. Unitatea de control electronicd a
comutatorului de transfer: inclusiv placa
principald de circuit integrat si motorul
actionat.

5. Terminalul #2: Transferul intrdrii semna-
lului de control (iegire pasivd)

6. Terminalul #3: lesirea semnalului de
control al feedback-ului de pozitie 1
(iesire activd pentru tipul M giiesire
pasiva pentru)

7. Terminalul #1: Intrarea sursei de alimen-
tare a unitdtii de control electronic

vZ
W LW
ZZ
ZL
¥ U

8. Indicatoare LED

9. Buton de selectare a modului electric/manual de urgentd
10. Indicator de stare a pozitiei comutatorului

11. Interfatd manuald a manerului de urgentd: folositd pentru a roti comutatorul manual pentru a comuta

sursa de alimentare intr-o situatie de urgentd.
! en konner-sohnen.com | 2
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12.Corp comutator de transfer: modelul
standard este echipat cu linii superioare de
intrare i linii inferioare de iegire a barelor
colectoare.

13. Orificii de instalare a pldcii de protectie de
siguranid, utilizate pentru fixarea pldcii de
protectie de sigurand.

14. Suport de instalare din dreapta: se potriveste
cu suportul de instalare din stanga si folosit
pentru fixarea intrerupdtoarelor.

15. Bar sarcind de iesire: utilizate pentru fixarea
cablurilor de sarcind sau a barelor colectoare.

16. Suport de instalare din stanga: se potriveste
cu suportul de instalare din dreapta si folosit
pentru fixarea intrerupdtoarelor.

Producatorul si rezerva dreptul de a modifica si/sau a im-
bunatati designul, componentele si caracteristicile tehni-

IMPORTANT! ce fara ingtiintare prealabila si fara a crea nicio obligatie.
Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil
sa nu corespunda cu parametrii produsului original.

PRINCIPALII PARAMETRI TEHNICI Al CONTROLERULUI n

Curentul termic conventional ith 100A
Tensiunea nominala de izolatie a barei 750V
de cupru, Ui
Tensiune nominala de rezistenta la impuls, Uimp 8 kw
Tensiunea nominala de functionare a barei de 40V
cupru, Ue
Categoria de utilizare AC3A
Curentul nominal de functionare al barei de 100

cupru, le

Capacitate nominala de fabricare

10le (de 10 ori curentul nominal)

Capacitate nominald de rupere

8le (de 8 ori curentul nominal)

Curent nominal limita de scurtcircuit 100 kA
Curent de rezistenta de scurta durata 9 kA
Timpul de transfer | - Il sau Il - | 0.45s.

Tensiunea nominala de functionare a sursei de

alimentare de control, Us

Produs standard: AC220V,
Optional: DC24V, ACT10V, AC280V,
Intervalul curect de functionare:
85% Us ~ 115% Us

Pornire 300W
Normal 55W
Greutate neta (4-pole), kg 35

konner-sohnen.com | 3
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SCHEMA METODEI DE INSTALARE CORECTA n

q siv

ATS p

CEA MAI BUNA CORECTA
(instalare frontald) (instalare verticald)

CORECTA GRESITA
(instalare din spate) (instalare inversatd)

CERINTE DE MEDIU PENTRU UTILIZARE n

Denumire Wymagania

De la-20 la +45 °C, valoarea medie pentru 24 de ore nu

Temperatura de functionare trebuie s3 depdseasca 35 °C

Umiditatea medie in conditii de +40 °C nu trebuie sd

Hmiditateaideifunctionara depdseascd 50% fdrd condens

Mai micd de 2000 de metri, iar dacd este mai mare de 2000

Altitudine de metri, reducei valoarea nominald de utilizare

Nu trebuie sd existe vibratii sau socuri puternice sinu
Vibratii si gaze trebuie sd existe gaze nocive care sd corodeze metalele sisd
deterioreze izolatia din mediul in care se utilizeazd

Nu trebuie sd existe praf in cantitagi mari, particule

AT AR NS conductoare sau substante periculoase explozive
Clasa de poluare Clasalll
Evaluare IP 1P20

Trebuie deporitat la temperaturi intre -30 5i 70 °C siintr-un
Cerinte privind depozitarea mediu uscat, necoroziv i salin, iar cea mai lungd perioadd de
depozitare va fi de 1an

konner-sohnen.com | 4
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Dimensiunea . - .
. - Alte dimensiuni detaliate
Interval | Date instalare T::'(c"a’;aeia privind comutatorul
de curent

LF | WF | HF | LM (WM |HM | A | B | C | D | E F
T00A | 225 | 7 | 84 | 244 1 135 | 136 | 113 [ 103 | 14 | 6 [1025| 21
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Alte dimensiuni detaliate Dimensiuni de
privind comutatorul referinta
G H J|K|L|M|N|O|P|Q|X]|VY]|Z

30 [ 133 13 [ 41|25 18| 8 | 8 | 37 | 8 | 113]3035]168.5| 208

NoTk! A X, Y si Z sunt latimea, adancimea si indltimea maxima ale
: comutatorului asamblat cu un maner manual de urgenta.

Tn functie de unghiul manerului la instalare sau de diferenta de poxzitii a glisorului in miscare,
dimensiunile corespunzatoare vor fi mai mici decat datele indicate in tabelul de mai sus, care
sunt prezentate doar pentru referinta.

I TABEL DIMENSIUNI BARA DE CUPRU LA INTRARE SI IESIRE
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INTRODUCERE FUNCTII TERMINAL n

. Ne Serie
Tligrrsneiﬂgl Punct de Functie Note
acces
101 106 | Firneutru al sursei de alimentare pentru legire activd,
' feedback i iesire fir sub tensiune TA/AC 230V
Terminal NeT sursa de alimentare de operare fir sub
Ne1 102,103 tensiune i intrare fir neutru > NAC 30
Ne2 sursa de alimentare de operare fir sub
104,105 tensiune siintrare fir neutru »ON0Y
o - Consulta(j diagrama
Control pasiv cand este deconectat Si PRGN f
201,206 byt Paghe Tipului Principal SKT
control activ cand este inchis pentru detali
. 202 Terminal comun de intrare a semnalului de|
Terminal control pasiv extern
No2
203 Linia | este pornitd, cand este inchisd cu 202| ~ Semnale dg control
asiv
204 Linia 0 este pornitd, cand este inchisd cu 202 P
205 Linia Il este pornitd, cand este Tnchisd cu 202
301,306 Nefolosit, conectat direct intern 20A-250A Neasamblat
302 Terminal comun de iegire a semnalului de
feedback de pozitie pasivd Tipul M este fesire
Terminal Tnchis cu 302, activd, celelalte tipuri
Ne3 303 cand linia | este pornita suntiesiri pasive, veri
- diagrama principald
304 Inchis cu 302, pentru detalii 1A AC
cand linia 0 este pornitd 220V 400A 5 ansamblul
305 Tnchis cu 302, de mai sus
cand linia Il este pornitd

I SCHEMA LOCALIZARE TERMINAL

Tipul X T00A

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A INDICATORILOR LED n

No1

No2

de acces 102 5i 103 ale terminalu

Linia | sursa de alimentare de control este
pornitd. (Aici avem CA 220V intre Functele
uinr.1).

Siguranta sursei

de alimentare de

control al liniei |
este normald.

konner-sohnen.com | 6



Ne3 No4 Ne5 Ne6

Releul de control al Comutatorul 125A-250A, cheia
liniei | este normal Sursa de sau butonul de blocare se afld in
(releul este montat alimentare de pozitia AUTO (cheia sau butonul
pe placa de circuite control Linia ll de blocare este montat pe
internd, iar lumina nr. | este pornitd (intre partea frontald a comutatorului).
3 este utilizatd pentru | punctele de acces Comutatorul 400A-3200A si
aceastd functie, numai | 104 i 105 avem controlul Liniei Il sunt normale
cand lumina nr. 4 nu CA 230v). (releul este montat pe placa de
este aprinsd). circuite internd).

Siguranta sursei

de alimentare de

control al liniei Il
este normald.

I INSTRUCTIUNI PENTRU INTELEGEREA RAPIDA A INDICATORILOR LED:

A. Indicatoarele nr. 1 gi nr. 4 sunt aprinse, ceea ce
Inseamnd cd sursa de control a liniilor | 5i Il este por-
nitd.

B. Indicatoarele luminoase nr. 2 sinr. 5 sunt aprinse,
ceea ce inseamnd cd sigurantele sursei de alimentare
de control a liniilor I 5i Il sunt normale.

C. Indicatorul luminos nr. 3 este aprins, ceea ce in-
seamnd cd releul de control al liniei | funciioneazd
normal.

D. Indicatorul luminos nr. 6 pentru comutatoarele
400A pand la 3200A este aprins, ceea ce fnseamnd
cd releul de control al liniei Il functioneazd normal.

E. Indicatorul luminos nr. 6 pentru comutatoarele de
la 125A1a 250A este aprins, ceea ce inseamnd cd che-
ia sau butonul de blocare este in pozifia ON.

A intrerupitorul de tip M 100A nu este dotat cu un
NOTA! indicator LED.
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CONDITII DE GARANTIE

Termenul de garaniie asigurat de producdtorul international este de 1T an. Perioada de garaniie incepe
de la data achizitiondrii echipamentului. In cazurile in care perioada de garanie este mai mare de 1
an conform legislatiei locale, va rugdm sd contactati distribuitorul local. Vanzdtorul care comercializeazd
produsul este responsabil pentru acordarea garantiei. Contactafi vanzdtorul pentru solicitarea garantiei.
In cadrul termenului de garantie se presupune inlocuirea echipamentului cu unul similar sau repararea
gratuita a defectelor daca acestea sunt din vina producdtorului.

Certificatul de garantie trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garantie. In cazul pierderii certificatului
de garantie, acesta nu va fiinlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau schimb, clientul este obligat sa
demonstreze certificatul de garantie sifactura. Certificatul de garanfie, atasat livrarea produsului in timpul
vanzdri, trebuie completat corect si complet de cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte
cazuri, garantia nu va fi valabild.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care trebuiesc inlocuite sunt
proprietatea centrului de service.

I CERTIFICATUL DE GARANTIE NU ACOPERA:

- deteriordri mecanice (fisuri, exfolierea vopselei etc.) cauzate de influenta mediilor agresive, patrunderea
obiectelor strdine in interiorul dispozitivului sau prin grilajele de ventilatie, precum si daune cauzate de
depozitarea gresitd (coroziune a pieselor metalice);

- pagube cauzate ca urmare a exploatdrii necorespunzdtoare, a utilizdrii dispozitivului in alte scopuri
decat cele mentionate in acest manual, supraincdrcarea dispozitivului si nerespectarea regulilor de
conectare la refea. Semnele de supraincdrcare a dispozitivului sunt: topirea sau decolorarea pieselor
prin expunerea la temperaturi ridicate, zgarieturi, deteriorarea bujiei. De asemeni, garantia nu se extinde
asupra functiondrii defectuoase a regulatorului de tensiune, in urma exploatdrii necorespunzdtoare a
echipamentului;

- defectiuni cauzate de contaminarea sistemului de combustibil si rdcire;

- accesorii, consumabile (curele, garnituri de cauciuc, bujii, discuri, sfoard, dispozitive de fixare, baterii,
elemente de filtrare si de sigurantd, ulei, dispozitive detasabile, fitinguri, cufite, tdietori etc.);

- cabluri electrice cu defecte mecanice si termice;

- unitdtile schimbate sau reparate in afara centrului de serviciu autorizat. Semnele reparatiei echipamentului
de cdtre persoane neautorizate sunt: ruperea elementelor de fixare;

- Intretinerea echipamentului (curdtare, spdlare, lubrifiere); instalarea si reglarea unitdtii;
- Uzura naturald (terminarea duratei de viad a unitdfii);

- defecte apdrute in timpul utilizdrii acestui echipament in scopuri legate de activitdtile antreprenoriale; -
absenta semndturii personale a proprietarului pe certificatul de garantie;

- obligatiile de garantie se anuleazd in cazul incdlcdrii conditiilor de transportare si depozitare, montarea
incorectd sau neglijentd, conectarea incorectd la refeaua electricd.

konner-sohnen.com | 9



[a'
& o =
= _
gy Z95 c
E[o| 0 swm ZQ < m S
= . Z[=] N om oY =
w = 1 Q
s = El<| nsvem <
=
& & Hle| N U o n m
<C — 1
= = || sIV suten w
= g|-[ siv wey c
E 9
= 3 2 |3
=
m GO0E |€0€E | 10T <02 |02 €02 | 202
2
L1 5|s % nsurey W
AT S1V
SoT |01 €01 | 201
o
z & = |c
_AN — o e 0 3 (2
M > Z >
o [ < [a
=z Z sZ
w
(V) N N
et SIV  PpRP
un
@ V N uN A
2
=< n it i un
[N
2 SNIVIN
W_ _ 4O1V43INIO N N
[— .
= [=Ye]
S i 1NdLNO avol

1B1MBNO AHIJS1N3a 3271113aNolLIaualL NENNOS D




Eloo| 4 suemi o
& El~] A suwem m o
Elo| 0 suemy & 2u -
El=| e, £9 289 5
m <[ vswem ¥ O v =0 z
[ S| sivosurew _ 2
m » Sl [ s1v won K
m. M =] . ) o \ X m
£ Z
= 2
= & = |8
5 L{5]g —— nsum [E s0€ (€0 | 101 sz [v02|  [e02 [202
w Zls —e 1 “uas Ma
S
2
= S1V
mUn SOT | ¥01 €01 | 201
=5 =k & 2501z |
m a ¥ < o
=z Z =z
w
O
N N
% 2 % % ]
b B m _< ® % Q)
un WA WM
N UN
A i/
w
= O ] A ZEN
w n I 1 un
=
= SNIVIN
T 401V43INIO NMAN
= .
- o0
== 1Nd1NO avol

101N aHJS.1N3aa 3711aNolLIdpalL NS




CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland

www.koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warczawska,

3068 05-082 Stare Babice,
info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

Byn. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. KuiB, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




